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Magna PT B.V. & Co, KG
Hemann-Hagenmeyer-5tr. 1, 74198 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Custemer no.:
Consignee:

Person in charge:
Tel. no./ Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

($00240%
Soo S8LPPES

1320|

7172995/ 21.12.2018

5500039817

0000008003

30020644 / 06.10.2017

10005593
30005665

01 Serie
Knorr, Hr.

Weights (gross/net}
Gross weight  1.605,240 KG Net weight 1.315,440 KG Volumes 2,160 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550725441 1.680 PC 1.315,440 KG
Hub System 4th/Rev Gear cpl
Customer article number: 0550725441Position4
900001 TBA-520921 6 PC 90 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
000002  TBA-520880 120 PC 165 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 120 PC 31 KG
inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG
900004  TBA-550528 6 PC 14 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim KUBHNE+NAGEL s.rl.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: /[5’80
Quantitd effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantith [mballi;
Conformita aile schede d'imballo: @.
Data controllo: g;/gt 29(%
Firma W
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgese!lschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande ~ Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschafisfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
WWW.magna.coim Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



* .
&
5

-

& °

b Gr/1SSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0004
-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Burgbernheimer Strasse 5
(-91438 BAD WINDSHEIM

SHPMT.REF.NO. : 229364

RECIPIENT

GETRAG S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNG

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

UNLOADING POINT:

02.01.2019-07:32
Page 01.1
14248

STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:

SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:

Truck (Custome
Schweitzer

SHPMT-GRS WEIGHT: 16.328

CONTAINER ID: LB SC 923

DN-NO REF.NQ. -CUST. ! QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7172990 2500326401 600 PC S/ Clutch Housing 5500034501
02.01.2019 2500326401 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 20 X 30 TBA-501494

P: 120 X 0 TBA-501622
7172991 2500326201 480 PC S/ Transmission Housing 5500034455
02.01.2019 2500326201 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 14 - X 35 TBA-501494

P: 84 - X 0 TBA-501623
7172992 0550722441 1.680 PC S/ Hub System 1st/7th Gear cpl 5500039817
27.12.2018 0550722441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 6 - X 280 TBA-520921L

P: 120 - X 0 TBA-501668

P 120 - X 0 TBA-520:880

P 6 - X 0 TBA-550528
7172933 0550723441 1.680 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500039817
27.12.2018 0550723441 Knorr. Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 6 - X 280 TBA-520921

p: 120 - X 0 TBA-501668

P: 120 - X 0 TBA-520880

P: 6 - X 0 TBA-550528
7172994 0550724441 1.680 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500039817
27.12.2018 0550724441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
t10 P: b - X 280 TBA-520921

P: 120 - X 0 TBA-501668

Px 120 - X 0 TBA-520880

P: 6 - X 0 TBA-BR0528
7172995 0550725441 1.680 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear cpl 5500039817
27.12.2018 0550725441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 6 - X 280 TBA-520921

P: 120 - X 0 TBA-B01668

P: 120 - X 0 TBA-520880

P: 6 - X 0 TBA-550528
skkddokkkk END Fokkkdokdk

GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:



1

2%

Les partles encadrées de lignes grasses
dolvent 8tre remplls par le fransportaur

Q

Dig milt fett gadntckten Linlen alngerahmten Rubil-
ken missen vom FrachtiOhrer ausgefOilt warden.
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Wals = EXempiar [uf AUNragoener  RIANG = EXEMpIAING LOUT COMMENANL Wl = EXempiaar voor lasigever DIENCO = ESSEMpIAre Paf comminente
tosa = Exemplar fiir Absender rose = Exemplaire de 'expéditeur rose = Exemplaar voar alzender rosa = Essemplare per mitlente

blau = Exemplar il Empfénger , blau = Exemplaire du destiRataira blau = Exemplaar voor geadressaarde  blu = Essemplare per destinatarloe
grin = Exemplar fiir Ftac'l:muh:ar vart = Examplalre du transpaorteur groen = Exemplaar voor vevoerder verda - Essemplare per transperatore

hrift, Land
SBETRAGS

winie = Lopy 107 oraerer
pink = Copy for sender
blue =Copy for
green = Copy for carrer

FIVIO. ™ EXEMIpIAr {0r Cruregver
rosa = Exemplar for afsender
hlaa = Exemplar for modtag
grén = Exemplar for befordrer

(e, payen E INTERNATIONALER
) FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE - 00 0
GETRAG B, & Co. K& INTERNATIONAL

Dlese Baforderung unterliegt trotz elner Ce transport est saumis, nancbstant

W geganielligen Abmachung den Bestim- toute clause caniralre, & la Con-

1 erkbﬂad \A!Tndsheim . mungen des Obereinkommens tiber den vention relative au conlrat de trans-
urgbernheimer Strafie & Beférdenngsvertrag Im intemationalen pert international da marchandises

91438 Bad Windshelm StraBengliterverkshr (CMR). par route (CMR)

Empfnger (Name, Anschrift, Land)
2 Dasglnat%im (nom, adresse, pays)

GETRAG S.P.2
Via DET CitLAR IVt 4

T =02 HeDUG O

Auslieferungsort des Gules

Lieyt prévu pour la livraison de |a marchandise
ertiel )?:jeclu.q no

narpeys  Thofrein

16 Frachtfihrer [Name, Anschrift, Land)
Teansporieur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StrafRe 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

17 Nachfolgende Frachtfhrer (Name, Anschrift, Land)
Transperteurs successlfs (nom, adresse, pays)

Land/Pays GETRAG BV, & Co. KQ

DatumPate ) A, A9 werk fad Windsielm
5 Belgeflgte Dokumenta Burgbemtigimer Strale §

Decuments annexés 41428 Bad Windshei

QZ [:Cfo&Afl}\ i P?qu ( 4

Anzahl.der Packstiicke Art der Verpackun,
: des colls 8 e 9

1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtidhrar
Reéserves et abservations des transporteurs

The freight forwarder as mentioned In box 16 confirms with its
signature in box 23 to transport the goods, which are covered
by this mentioned in CMR, an behali of the business as
mentiened in box 2 ta the place of destinalion in box 3.

Offiz Benennung £ d. Befdrderung® Umfang in m?®
Désignation oiﬁgielle de transport” 1 1 1 12 Cubagg m3

Statlstiknummer
No. statistlque

Erulto%swichl Inkg

6 Ker 1t N
Marques et numéros Polds brut, kg
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Gefahrzetielmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrdnkungscode 19 2u zahlen vom:
Numéro d'etiquette | G Code de restriction A pavar par:

Wahmng Empfdnger
Monnale Le Destinatalre

UN-Nummer - Absender
Numeéro UN s.NrL.9 Pexpediteur

oupe
Nom . d'emgailage en tunnels Fracht
voitN°g Pilz da transport

UN

Ermé&Bigungan
Réductions

Zwischansumime
Solde

1 3 Anwelsungen des Absenders {Zofl- und sonsUge amtfiche Behandlurt?) Sondenorschiften
Instrectlons da expédilewr (formalités douaniéres et autres} Prascdptions particulicres

Zuschldge
Suppléments

Nebengebilhren
Frats

Sonstiges
Divensg +
Zu zzhlands Gesamt-

summe/fotal & paver

14 Rickerstatiung
Ramboursement

Hest-NIL 135108 * Verkenrs-venad J. FISCNer - LOMENUSsy, 49 - uZia LUSSEelnom - 1818ran u211/39'1 ¥a-u -

lir sous l2 res

rampl
sabllité do I'expdditeur.

Auszuflllen unter der Var-
antwortung das Absenders,

A

nach gititigem ADR
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